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Na Mofkiewfkie zwycig- 
ftwo, Kazänie y dzięki 
Panu Bogu. 


Confolatus eft Dominus Sion: gaudium & lætitia 
inuenietur in ea, gratiarum actio, & vox lau- 
dis. are sr.. 


NOSZA, ffolopomina : Profe niechay bedadsicki zá lu. 1 Timt do 


dzie nfyt kie, y zá Krole, y Stany wyfokie, äbyfmy [pokoyne mieli po- 
miefckänie m pobożności y czyffości. Ale góy P. Bog nowemi nas 
dobz0dsieyfiwy obſyla: nowe też disti y spiewanie od0dwać 
mu winnifiny. Cantate Domino canticum nouum: quia 
mirabilia fecit. ZA nowe dary / nowe śpiewaymy pieśni y dzie⸗ 
ki: á zwłafezć gdy dary ſa dziwne / nieſpodziewane / niezaſluzone / 
y wßyt kim ná pocieche y pozytek ſtuzace. Obaczmyß y vwazay⸗ 
my / iakieſmny pociechy y weſele y dobꝛodzieyſtwa w tych zwycie⸗ 
fiwóch ná tey woienney wypꝛawie do Moſkwy odniebli: a v⸗ 
mieymy 34 nie dziekowac y wd iecznemi by. 

Pꝛzednie fie 3 tego y napꝛzod raduiem: 13 P. Bog do rozße⸗ Wrota do rox. 
czenia Robciola ſwego / y pꝛawdy Nat holickiey / y pozyſkania ferzemia chu. 
duß ludzkich dꝛoͤge vEdsuie, Narod ten / wiſtarym oößgepie 1) Boje. 
ſtwie / y wyrzuceniem fie ziednobci Bosciola Boͤzego / vwichla⸗ 
ny / vtraeil parode Bożą: nabꝛal w fie bledowy falßywey nau⸗ 
ki: opadł w zabobony y dry / yſtuzbe ßat anſka / y w iawne / 
bꝛzydkie y w niebo woldiace grzechy. Wynioſt fie na tats glu⸗ 
pig bardose: iz Lacinniti y wßytek Rzymſki Aosciol / ma za 
pohance / ako Zydy y niewierne: v ktoꝛych chrztu b nie maß / do 

| Pr Bea (3 śbówienia 


Pfal ‘ 97e 


2 Kazänie,y dzięki P. Bogu 
zbawienia nadzieie. Leg P. Bog takiemi nad nimi 3roycieftroy/ 
yponizeniem ich / wſtawia świeta Apoſtolſka widte/ y prawde 


zbawienng wynobi: aby fie do niey garnac mogli / a do vznania 


bledow ſwoich pꝛzychodzili / y pomoc y pꝛzyczyne 3 nedze y vpa⸗ 
dku ſtoego ůwieckiego / do zbawienia naydowali. Napelni Dds 
nie / hanba twarzyich, á twego imienić [Sakae będa, mowi Pfalm, 
Dawni nieprz)- Do tego wefelim fie/ iż ſtare y iakoby wꝛodzone niepꝛzyiaciele 
atiele poniženi. Hony tey/ P. Bog pomiżył/3 ktoꝛemi nigdy zupelnego pokoiu 
Nadgicid do zu ME bylo / a vſtawiczne woiennetrudnosci z nimi zachodz iy. Tas 
polnego pokoi. kim vpadkiem ich / nadzieie bierzem do ſtalego y zupelnego pos 
koiu / kroꝛego wßyſcy pꝛaͤgniem. 23 tego radość mamy / iż Pan 
a Bog tozfierzył granice Panſtwa tego / y odiety wielki poroide 
przywrocenie Pezytwroclf / y zamek mocny / ktoꝛy wꝛotami do wßyckich šiem 
odigtego. niepꝛzyiaclelſkich być moze. A co wiecey / nad nadzieie Stolice fas 
Stolice fimey me / ile wßyrkiey Moſkieyſkiey Ziemie / w moc Rrolewſkea poz 
poclanie. dal. Wſtawil P. Bog Bovone te v wßyrkiego Chrzebeianſtwa / 
Sława Koron: 13 Rycerſkiego meſtwa fiveggo ſtarowiecznego dot rzymarba / y 


Rozferzenie 


na. onotatfgesliwierosminae. _ | 
Slam Rycer- A nade wßyt ko radobcia fie napelniamy: iz pꝛʒenawyzßy Pan 
Jka. Boa/Brola Pana naßego zdꝛowego nam / y tatą flarca wywyz⸗ 


e wro- ßonego / po wytrwaniu dlugich zolnierſkich y niebefpiecznych 

cenie Panllie.. cießkłosci/pꝛʒywꝛocil / Erogo ná tey wypꝛawie y woynie w moz 
eney rece ſwoiey y wobꝛonie trzymal / y wielkiemi dary ſwemi os 
¿Erasil/y nadal. Co fie troche wſpomni / nie tak ludziom / iako 
Pánu Bogu / od ktoꝛego wßytko dobze plynie / cześć oddaiac. 


cpu vpdtrzony Napꝛzod fie wielce dziwuiem / iako Brolowi J. M. dal 


ypogodá dowy- znac P. 08/5 byl czas ná odebꝛanie tego co wzial niepꝛzyiaciel 8 
7 od 


W. X. Lit: y Roꝛony / y ná oddanie zelzy wobei oney / y mors 
R derſtwa / ktoꝛym Polſki y Litewſki narod ná onym krwawym 
Krwäwe god): weſelu gubił, Do tey wypꝛawy nic mu fie trudnego nie zdalo: 
Co odradzie tę iakoby od Boga wyſtany byl / y od niego to roſkazanie miał / de 
wyprawę m- ore Dei. & nie odꝛadzila mu tey woyny / mala liczba zolnierzow / 
"gl. pꝛedka wypꝛawa : na tak mocne y wielkie Panſtwo / bezpienies 
żność y niedoſtatek ſkarbow / fwowolność y niekarnobc niekto⸗ 
tych zolnierzow / y ine wielkie pꝛʒeßkody / froze namedrßego odz 
razic mogły / y od takiego zaczecla y pußczenia ſie na tak trudne 
naiaz dy odwod zie. | Dziwuiem 


prawy. 


— tdo dl 


# 


gá zwycieffmo z Mofkny. 3 
Dʒiwuiem ſie / iako dal P. Bog ono wielk ie zwycieſtwo v Zmycięfiwo w. 
Alusiney/ w kt oꝛym moc niepꝛzyiacielſka wßyrka zoſtawala / y ielkie y Kuli. 
z pofironnych y pienieznych narodow / Niemcow / Fraͤncuzow / ne. 
Sʒrwedow / Niderlandow / liczba daleko Krolewſkie woyſko 
pꝛʒechodzila. Starty niepꝛzyiaciel ona ßczebliwa bit wa / rece Złojenie Cara 
{puscit/ koꝛonowanego ſwego Card 3 Panſtwa zlozyl y na mni- olſwoich. 
chy poſtrzygl / Rrolewſtirmu ſynowi Wladyſtlawowi poſtußen⸗ Przyśięgi, 
ſtwo zmocnione pꝛzys ie ganu oddak / do Stolice otwoꝛzyl / zolnie podźnie Stoli- 
rza Krolewſpiego do miaſta ſtolecznego y zamkow wpuśćił, ce. 
Atoi powodzenie y ßezebcie wiet ße / y idto znacznieyßa moc y 
rela Boża być monta? Ale to nadziwnieyfia/iż on Car zlozony / Suyki do ręku 
by mu ſwoi nie dufali / y klaßrorney ieg ſtrazy: do reku go Kro Krolenskich po 
feroſkich yz bꝛatem rodzonym / ktoꝛy od niego hetmanil / oddali: Kam yz braten. 
i3 teraz wiezniem ieſt / ten ktoꝛy wßyt kiey HTojFwy był Panem. 

Leg nie iu tych djirow koniec. Gdy lud pzzysiegły y w poz 
ſtußenſtwo oddany / Paͤtryarchã poburzyl imieniem religiey / 
aby yd owina (ialo mowil) y Pohanca / za Pana nie mieli / a 
wierze fivey zelzyrrobci nie dopuscili / y od vrraty y odmiany iey 
bꝛonili / y duf fivoich nie gubili: Ozwal fie na zlojente poſtu⸗ Piermßy odflep- 
ßenſtwa y odſtapienie pzysiegi pierwßy y porezny Pan / Sko⸗ ca okrutny sko 

in nieiaki: Erozy gdy woyſkba zbierał / otruty ieſt od ſwoich / y P” Pegman. 
rolewſkie go ßczebcie bez mi ecza porazilo. 

Toż fie lite: dꝛugiemu fidlbierzowi Dymitrowi: ktoꝛego Dragi od fio. 
Patryarcha pꝛzyzwal z niematym woyſkiem / aby z Stolice lud ich zabity. 
Krolewſki wygnal y wybił / chcac mu miaſto otwoꝛzye / y poz 
moc ludu niezliczonego w mieście ziednac. Nady fie ius na one 
wypꝛawe gotował / a po kilu dniu wyieʒdzac mial: od zolnie⸗ 
rzow ſwoich wlaſnych zabity ieſt / nie mieczem Krolewſtim / dle 
ßezebciem Boſkim. 

Po nim trzeci zdꝛadliwy Galiczyn / 3 Metropolitem / y z in⸗ Trze poimán 
nemipowfłał/ ktoꝛy od Stanow Noſkiewſtich poſtem do Rro⸗ do więzienia. 
la J. M. wypꝛawiony bedac / y ſtooie ktoꝛꝛy go wyſtali / y Broz 
la J. M. 30240341 / y 3 óbleżonemifie Smolenficzany zmarvia⸗ 
iac / ſam fie nd Paͤnſtwo Moſkicwſkie wdsicral, Tego zdꝛad gdy 
doznano: w rele Krolewſka wpadi/y wiezniem pon donx zoſkal. : 
Nakoniec / powſtal BT Lepon / z tegoż pótrydrehy poz warty. ode 
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Pat ryś rchá bu- 
rzliwy, 


bud i / 


4. 
gnäny y porá- 
on), 


Smoleńjkà diu- 
| gie oblezenie 

dlaczego. 
Przywrocenie 
| wydartego 
przed lat 100. 

blifko. 
sprawiedliwa 

woynd, 
“Pierwßa iey 
| choragiew. 


Cznyność y przy 
Sigga dobrego 
| Band. 


Kazánie, y dzięki P. Bogu 
budki / ynaiachalz wielkim woyſkiem Krolewſkie na Stolicy zor 
nierze: maiac miaſto otwoꝛzone / na zamki ſie wdarl. Ale dziw⸗ 
nym Boſkim odgromieniem / Eror meſtwo rycerſkie posilil/ nie 
tylo odegnany / ale y poꝛazony ieſt 3 woyſkiem frvoim:y naiazdem 
onym / wßytko miaſto ſtoleczne / ktoꝛe ma ro okolo cztery mile oz 
ſady / zgubil / iz ie ſpalic Krolewſki zolnierz naiachan / dla obꝛo⸗ 
ny / mus iat / na dwu fie mocnych niedobytych zamkach Carſkich 
oſadziwßy / w ktoꝛych palace / bogactwa / y ſkarby / y zbꝛoie / y dzia⸗ 
la wßytkiey Moſkiewſkiey mocy pꝛzebywaly. oblegl ie Lepon / 
ale bez zyſkuyz vtrata ſwoig: bo na wycieczkach pꝛʒegrawal / y 
vſtepowac musial, Acz znowu fie na ono oblezenie popꝛa⸗ 
wiwßy / wietßg lefke odnioſt / y od ſwoich zabity ieſt. Tal rato 
pierwßa o tym nowina Arola J. MN. ná flusbie Bozey vo Bos 


' sciele 5. Jana w Wilnie zabawionego / doßla. 


Popieránie y konanie tego blogoſtawienſtwa Boſkiego y 
ßezebcia woiennego / na Smolenſku zoſtawalo / kroꝛego Krol 
J. M. odſtapie nigdy niecheial: a iakoby na to famo pꝛzyiachal / 
żeby wyddtte kraie pꝛʒꝛodkom ſwoim odebꝛal / y ö. Razimierza y 
Zygmunta dziadow ſwoich dziedzictwo pzzymzocił : odwieść fie 
od oblezenia onego nie dal / pzy ktoꝛym wielkie fie Chrzesciäns 
ſkie y Brolewfkiey rycerſkie y betmań|Fie cnoty y meſtwa iego 
pokazaly / y wynurzyly. Napꝛzod ſpꝛawiedliwobc / ktoꝛa na wala 
kach pierwßa choꝛagiew mieć ma / y Pany / y Rycerſtwo iego 
meine cyni, Woienna tá wypꝛawa ſtußnie y ſpꝛawiedliwie 
podniesiona ieſt / o pꝛzywꝛocenie wydartego Rieſtwa Siewierz 
ſkiego / yglownego zamku iego Smolenſka / ktoꝛego nigdy Broz 
Towie Polfey y W. X. Lit. w żadnych 3 Moſkroa pꝛzymierzach 
nie odſtepowaͤli. y owßem Woiewode Smolenſkiego w Radzie 
fivey zawzdy mianowali y ſtawili / az do tych gáfru naßych. y 
idvona rzec ieſt / ij pꝛzed ftem lat tylo / z reku Krola dygmunta 
pierwßego od poſtußenſtwa Krolow Polſkich Siewierſka ste 
mid 3 Smolenſkiem odpadla. Godzilo ſie / y dobꝛego Pana 
czuynobe y przysiega / y milobe ku oyczyznie to wyciągała : aby 
to co żle wydarto / ſpꝛawiedliwie pꝛʒywꝛocone bylo. y dla tego 
Ba naß ſamego Smolenſka pilnował / na Miofkierofkie fie doz 

24 y krainy nie [Ewapidiac/Etoze oni ſami przes fie oddali. 
i | / Nie ciezko 


„BE 24 zwyćięfiwo z Mofkmy. | 5. 

"gh Nie cieʒko bylo Panu naßemu Mil: polem tat dlugo leż Zofnierfkie pol 
zee /y wfiyckie niervczaſy zolnierſkie pꝛzez dwie lecie wytrwać, y ne niewczdjj 

3 Krolewſbie wezaſy / y domowe pociechy poꝛzucic. ie ciezko Wie. 

| mu bylo cat dlugo dom ſwoy / Brolowa J. N. y ſynaczkow Osierocenie nie 
y iakoby odbiezec / y nieiako ie osierocic, A ftor to Kiedy Krol iókie domu Kro 
ná Europie / na fobie pꝛʒewiodl? Nie pꝛzeſtdiqc nã hetmanach / lenſliego. 
fam 3 nimi wödwac fie w woienne niebeſpieczenſtwa / y zdꝛowia Zdrowia náflá- 
fivego Krolewſkiego naftawiac/dla oyezyzny y poddaͤnych ſwo⸗ wiśnie. 
ich / nie zaͤniechal. Pꝛzy obleżeniu tak dlugim / meſtwo rycerſkie y 


ſerce wielkie y cierpliwe pokazal / y wßyt ko ſwoie zolnierſtruo⸗ up 7 00 
i pꝛzykladem cierpliwości wielkiey / 3átr3ymawal/y ruzeżwośći/ y Wiejce, 
| czuynośći/y zyfłośći/y powöciagliwobci / nauki im wʒoꝛem ſwo⸗ 
im podawal. W nießczebe in / y vtratach fituemow / wielkiey 
myśli Panſriey nie tracil. VO zamießaniu zolnierſkim / y wycia⸗ 
ganiu pieniedsy/mial madzość y ßezebcie od Boga: i ie vcho⸗ 
dzie y do wytrwania y czekania / ycheci ku fobie obꝛocic / vmial. $ 
A gdy ius czas Seymowi pꝛzyſtepowal / dnadzieiewedle © Smolenfkoln. 
AA ludśiy luoztich bil y rády/o wʒieciu abo poddniu zamtu nie sfta 75 moc zóji- 
4 walo / y wadcac fie dotroleftwa musial: podwyzßyl go P. Bog l Pannag 


ożiwnie cudownym ſwoim blogoſtawienſtwem / yoswiecenien 
rozumu / do odebꝛania zamku: gdzie reka ludzka vftawátá/ tam 
moc Bofka powſtala. Odſtepowaniem nienaglym / y rozbiega⸗ 
niem rot vbeſpieczyl fie niepꝛzyiaciel / yvragal ſie / y nóśmiewał : 
dle ono beſpieczenſtwo y vraganie / wyßlo mu na vtraͤte zamku. 
Zmowiwßy fie Pan z mym y meznym / acz w nie wielkiey licze 
bie / zolnierſtwem ſwoim: dꝛabiny wyſokie na wyſokie mut y zgo⸗ 
towawßy / a podkopy ogniſte na obalenie muru / na mieyſcu niez | 
(iras od reti liepen vczyniwßy:w nocy ſtrʒelbe y tra⸗ 3: lunij. 16u | 
ami do Ożiut dawno w mutdch wybitych/vofiytte moc oblezo⸗ | 
nych obꝛocili: á w tym na myrty nieuſtraßony zolnierz wſkako⸗ 
wal / y cześć odleglego od pierwßych dziur muru ogniem obali⸗ 
wßy / y prochami zapolonemi wyrzuclwßy / na blankach / iedni 3 | 
Afofiwa fie vganiali / dꝛudzy pꝛzebita dziurg zamek woyſkiem Pifsrge bwi 
napelnili /y wielkie zwycieſtwo otrzymali. Co świetcy pifatze lez el ed | 
piey wypowiedziec / y niektoꝛych wyſokie meſtwo y cnoty zolnier⸗ W if 
trie / y ku Pánu yoyayanie checi / mianowicie le: 2 75 wychwalśią. ` 
y Du : 


ee eee. m 
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6. Kazánie, y dzięki P. Bogu 

Pomocydozwp- Ny Duchowni/ do dsieti P. Bogu oddania vpomindiac/ to 

eie. prydaiem. Pomogło Krolowi Panu nófiemu wielkie y vpꝛzey⸗ 
1. mie/ y nigdy żadnym nießgesciem niezgaßone vfanie w mym 


w Pánu Bogu. moy, y Bog moy, twoie ieſt krolefhvo. ty krolnief'nó niebie, y däieß nd 
RUA, doa komu fig tobie podoba. ty wygranie bitew pyjtaf ko- 

Pfalmy. mu chcejf. wtobie y ztobą 5 aEieA naſſe, rogómi rozwieien, y 
w mocy twoieypogárdzimiemi. Nie fuk ani zbroiá moiá, áni miecz, 

du moymybawi mię. nie mam w Sile mefkiey y hoñ/kiey nádzicie: ale prá- 

vici yrämig twoie,y świśtłość twarzy twoiey, ktora rozumy do moien- 

nych potrzeb oswieca, wybówi mig. 

| 2 pomogla Rrolowi J. M. dobra y świeta intencya dbo 
ŚWiętatnieh- pꝛzedſiewziecie / iż ta woyng puta czei Bozen / y Robciola b. y 
oe Ehrzesciänfkiey ſlawy wyniebienia / y dobrego poſpolitego pojys 
is 1 % ckow / yoyayany y ludu ſwego podwyzßenia. Pomogly modli- 
troy Bosciolá 6, Fror malo nie po wßyt kiey Europie 34 ded: 

niem yzyczliwobcia ludzi zakonnych / w niebo poſylane byly: tu 

zwlaßczã w tych domowych Panſtwach / po wßytkich Biſtup⸗ 

ſtwach nocney dzienne pꝛobby do Nawyzßego nie vſtawaly. A 

oſobliwie Brolowa J. M. pꝛzenaboʒna / y w Ranie wyſokim po⸗ 

torna y madra Pani / y 3 ſynem Rrolewſkim dziwnych y paͤnſkich 


niebo w fercu ſkrußonym podnostld : za powodem Jes M. X. 
Biſkupa Wilenſkiego / goꝛacego ſtuge Bozego / y paſterza wierz 
nego ſwoich owiec / ktoꝛy po wßey Dyecezyey ſwoiey / do 8, mo⸗ 
dlitwy y poſty pꝛzykladac za Krol J. M. roſtazowal. 
pomogly wzywania pꝛzeczyſtey matki Bozey / y Swiet ych 
Boych / y domowych y powinnhch / iato b. Naß imierza / ö. Staͤ⸗ 
niſlawa / y inych / ktoꝛym fie Krol J. M. odlecal / y odlecony od 
ſwoich zoſtawal. Pomoglo y budowanie Aosciolá 6. Piotra 
udowánic ko Y Pãwla/y nadanie plebaniy pogranicznych. N pꝛzetoz odda⸗ 
ciolá 4. piorrá lac poorne dʒieki/õpiewamy: Panie,w mocy imey wwefelit fie Krol 
DAI. naf: pojadinie fercd iego dałeś mu. wprzedziłeś go flodkim blogofta- 


zywania swig 
ch domowych 
krewnych. 


lebaniyy Colle- ſtwie) nań whojytes. a à ; 
gium. A my też wßyſcy / niegodne y liche dzieli naße Panu Evo? 
| leſtw w Bye? 


Vfánic wielkie P. Bogü / ktoꝛy zawzdy owe ſtowa wfetcu miał: Dé Pźnie Krol 


enot nadicia õwiecacym Wladyſtawem / tu w Wilnie rece w 


LE . 2s : 22 2221 
„Fundowänie wieńfiwema twoim, y cesó y flame wielka ( po wßem Chrzebe ian⸗ 


zá zuydiefivo z Mofkmy.. 7. 
leſtw wßyt kich oddaymy. Wdzieczna y mila ieſt P. Bogu ofide. PRL 49. 
ra / dziekowanie. Immola Deo facrificium laudis, & redde Dzięki tako mix, 
alciflimo vota tua. Ofiáruy Bogu ofiäre chwały, á odday mu ¿lis te Panu Bogu. 
by tmoie. N mowi Pan: Ojrárá chwały, dbo dzieki / vozri mig. N 
ond wlaſnie nazwana ofiara / kt oꝛa codzien na oltarzu oddaiem⸗ 
dziekowaniem fie zowie y Eucharyſtya: w Erozey głowa ieſt 
wßytkiego dobꝛodzieyſtwa / barzo wdzieczna Bogu zoſtaie / odo. 
ris fuauiſſimi, pꝛʒeſlodkiey barzo wonie y. Napiſal ieden Doz 
ktor: Nadto ffowo/ prdwi/ Deo gracias, niclepßago mfercuno- Deo gratias 
Sic, nic mwviciech mowić, nic pifäcmilfego nie możem. krotko fie idkie flowo. 
wymowi / weſolo fie ſtyßec da / ywdziecznie fie do rozumu pu⸗ 
ßcza/y w dziele napozytecznieyße ieſt: nie tylo przed Pánem Boz 
giem / ale y v ludzi wielka ſtomota ieſt / gdy Pro dobꝛodzieyſtwa Niemdhiecznoll 
zapomni / a daleko wietßa / gdy fie go zapꝛzy. Vchoway Boe za⸗ fromotna. 
pꝛzec fie abo zdpominóc darow Boſkich / abo ie fivey wyſtudze y 
mocy y dowelpowi pꝛzyczyt ac. Tego nas P. Bog vchowa. Ale 
iako ie oddawac: to trudno., Dawidd teſknoz tym barzo / y fra⸗ 
ſuiac fie mowi: Quid recribuam? Cʒym Panu nagrodze to 110 dźięki od. 
com od niego pobꝛal? cheialbych: dle trudno. do flow nam we S 
tylo y ofiary kielicha y wʒzywania a dziekowania paziydzie, 
Morvi Medꝛzec one piekne ſlowa: Omnia flumina, Wßyt⸗ Ecclef, r. 
bie rzeki w more wpadaia / ã mod nie pꝛʒybywa. Byfiny wßy⸗ | 
ckiego nieba y żiemie iezyki na chwale Boży zebꝛäli: byſiny 
wßyt ko co ieſt wniebie y ná ziemi P. Bogu darowa li: tedy mu 
nic nie pꝛʒybedzie. Doſkonalobci iego / fy idto moze Proze fie 
tze kami nie napelnia. Dobr moich/ mowi Pſalm / nie potrzebuicß Pial: 13. 
Pänie. Sławieniay chwała Anyolowyduß ludzkich y swiótd, 
wßyt klego / nie czyni go wſpanialßym y ſtawnieyßym. Bo idto. 
Medꝛzec mowi: wßyt kie naße wychwalenia przechodźi, Ie ie. Ecclef 43. 
dno mojecre myflawiaycie Panas ale przeydzie chwałę mäße przedziw- 
na wielmożność iego. chwalac Pana mymyz(fayćie go ile możecie, Ale 
wietfiy ieſt nade wßytke chwale / q klo go ta vwielbi idto ieſt 
od pogettu? | 
Docs tedy po naßym dziekowaniu y wychwaldniu mic? Nie 
nic. Sluchaymy dꝛugiego flowa tegoż Medrea. Na micyſce Rzeki 3 morza, 
Z ktorego rzeki wychodza, 266 fig wracäig. choc P. Boguʒ na kę rzeki do morzd 
3 go dzieko⸗ 


Be Kazänie,ydzickiP. Boos 
go dziekowania y wychwale nia nic nie przybywa) y wyfławić go 
doſtatecznie nie możeni : iednak Osiekowania naße mile mu: yo 
kroꝛym to wßycko co dalle / iemu pꝛzypiſuiem / y kam obꝛacamy 
aveni ea “as j BEES By Ne, 
adeſiny to wzieli. Rzeki 3 moꝛza dobꝛoci y hoynobei Boſkiey 
wychodza / rzeki fie 345 tam waacdią (Fad wyßly. Anna vpꝛobi⸗ 
Reg. why v P. Boga fynd: P. Bogu zaraz go oddalg. od ciebie dá: 
ino i / do ciebie fie obꝛocic ma. Pobꝛaliſiny od P. Boga zwycie⸗ 
1. Paral: vitimo ſtwa y pociechy / do niegoz ie zab obꝛacaymy / mowige: Cob dal / 
bo tobie oddaiem pokornym dzlekowaniem naßym. wßyrko 
twoie / wßyrko od ciebie: wßytko też na chwale twoie obꝛaca⸗ 
Luc:17- my. A niechcemy bye idto ond dziewiec tredowatych /o ktoꝛych 
fie Pan pytal: 4 gdzie fa? wʒieli dobꝛodzieyſtwo / a nie dzieknia 
za nie? Leg iako on Samaryt an do nog twoich / Panie / pꝛzy⸗ 
padamy dziekuiac/ y tobie fie ze wßytkim oddaige y pomiataigc. 
‚ Święci iako 34 Pátezyómojem na swieteflugi Boze / kroꝛzy w tey cnocie 
zwyciefwi djip- nabozenſtwa y dziekowania / powinność fivoie dobꝛodzie iowi 
kowśli. nawyzßemu oddawali. Abꝛaham wielkie woyſko czrerech kro⸗ 
R low erzemifty y obmianabcie domownikow y towarzyßow fivos 
rens. ich pogromiwßy: pres kaplana Melchiſedecha dzieki y ofidre 
P. Bogu y djtesieciny oddawal. y nic na fivoie sile y meſtwo 
nie kladac: 3 weſelem y blogoſtawienſtwo y ſtowa one kaplan⸗ 
ſkie pꝛʒiymowal: Blogofläwiony Abram Bogu namy3ffemu. y bto- 
go/ławiony Bog namyz(y, zá ktorego obrona nieprzyiaciele fa w rękm 
twoich. 
Genef: zs. — Jakob Patryarcha wybdwiony od Sychimitow y inych pays 
Jacob. leglych narodow / do ſwoich domowych mowił: W /lañcic, á 
podzmy do Bethel, y poflawnay tam oltarz Bogu, ktory mie wyfin- 
chat w dięjtkośći moiey, y zemna był wdrodze moiey. 
7 A Moyzeß po zwoiowanym Pharaonie nie tat fie z ſwwego y luz 
nes Oy onego wybówienia wefeli : idto fie ze cze i Boſkiey iz imie ſtvo⸗ 
ie pꝛzeſtawnie vwielbil / konie y ieʒdne w moze miecgc. ymowi s 
& Kto fie mocy twey zrowna flráftimy y chwälebny y dziwy czyniacy Pa- 
nie & kroluy nd wieki y daley. | (a, 
ludich 5. Debord 3 Barakiem po wygraney bitwie spiewa fivoie hy⸗ 
Debora. nine Bogu, y wola na krole y pany/ mowiąc: an ieſt iani eff, 
ktora Pánu pieśń zwyćiężka śpiewam. nowe walki (pee A 
AE ak oe ES U EN vidíte 
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zá zwyćęfiwo, & Mofkwy. | 

wiaſte)obꝛal Dan. Jephta ycorce wlaſney iedynńey/sluby wo: 
ienne pelniac / y dzieki daiac Panu / nie przepuscil, y ſtyßal flabey 
plci pänienfliey meine ſtowa: Uczyń zemną, oycze namilſiy, to 
‘cof Bogu obiecat: edyjci dat pomffe y ziyciefiive nad nieprzyiacioly 
tem. Samſon gdy iedna ßezekg osla / tysiac woyſka pobił : 
gdy zapomnial podobno P. Bogu dʒiekowac: vpomniany práz 
gnieniem wielkim / za wolal do Pang: D Panie dates fludze twe: 
mu zwyeie/hvo te wielkie : oto prägnieniem umieram, y mpódnę w re- 
ce nieobrzezńńcom. A Pan gdy fie do dziekowania y przyznania 
mocy Bożey obzoćił : cud dla niego vczynit / iz 34b 3 oney ßczeki 
wode mu puscil/Eto2g pꝛawie ożył, 

Dawid Pfälmy ſwoie dziekowaͤniem náttal/i3 mu tát wież 
le zwycieſtwa dawal, y mowi: Docuiſti manus meas ad prę- 


O. 
Jud: ix. 
Iephte. 


lud: 1. 
Samfon. 


Danid. 
Pfal; 17. 


lium, pofuifti vt arcum æreum brachia mea. Przyprawifeś - 


ná woynę rece mote, poflówiteś iako tuk z mofiadzu ramiond moie, 
Precinxifti me virtute ad bellum, & fupplantafti infur- 
gentes in me ſubtus me. Confringam illos,nec poterunt 
ſtare, cadent ſubtus pedes meos. Non in fortitudine equi 
voluntatem habebo, neq; in tibiis viri &c. 

2134 Erol woyſko vßykowarwßy / wolał do Pánd mowiac: 
Domine non eſt apud te vila diſtantia, vtrum in paucis au- 
xilieris. & c. Wfytko tobie Pónie rowno, yz mótym pocztem ludzi 
yzwielkim. w [pomoj nas Pänie náf: bo tobie y mocy twoiey dufaiac, 
wyfślifsny ná te wielkie moy/kó, mffákes ty Beg nafs, niech ćię człowiek 
nie przemaga. y Ady mu P. Bog dal zwycieſtwo: oltarz pobwie⸗ 
éil Panu / dziekuiac ofidra chwały. 

Jozaphat piewaniem Lewit ow pomießawßy niepꝛzyia⸗ 
ciele / is fie ſumi zſob powaͤdzili / y wybili: zebꝛal ſwoie zolnie⸗ 
eze: y kazal im dziekowac P. Bogu, y ono mieyſce nazwal / Val- 
lis benedictionis. 8 

Ezechiaß odniozßy nad Senacherybem pꝛzez Anyola zwy⸗ 
cieſtwo: podniofi fie y ſpyßnial / y za dobꝛodzieyſtwa Boſkie zle 
oddawal. Ale pokarany niemocg / vpamiet al fie y mowil: Do- 
mine ſaluum me fac, & Pfalmos noftros cantabimus cun- 
Gis dicbus vitæ mew in domo Domini. bau mię Pänie, d 


Aza Krol. 
z. Paral: 14. 
15. 


2. Par: 20. 
Iozaphat. 


2. Par: 32. 


Iſai: 38. 
Ezechias. 
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10. Kazánic, y dzięki P. Bagu a 
my Pfälnsy nafe śpiewóć tobie będziem po mßytkie dni fywotänäße- 
E o w domu Pänfkim. 7 
e achabeuß zwoiowawfiy nieprsyiaciele / do dsickowdnia 
fie pubciwßy: Bosciol napꝛawowal P. Bogu ze wßyt kim zol⸗ 
nierſtwem ſwoim. | 
A my też wßyſcy w tey nabożney tupie y 3 Panem náfiym/ 
| pomasćńcem Bożym / y domem iegs / te niegodne y liche dzieki 
Pal: e. naße zamykaiac / piewaymy: Pane, wmocytwoiey Krol fig vive- 
fèlit. tobie dufat, yná mitotierdziu twoim nie omylil ffe. Podnyzfay 
fie, Panie, w mocy twotey. Nie nau silá, ale twoid, nie nif rozum, 
ale świńttość madrośći twey, y opätrznosci y obmyślónia o nas. Amy 
wybpiewywac y woyflaroiad moc y milobierdzie twoie na riez 
„ $ibedziem | ; 
Pożytki takiego Podsictowarofiy z niſka pokoꝛa Nawyzßemu: pobudzay⸗ 
śwyciefwa.. my ſie do wośieznośćiy posilkow taͤkiego zwycleſtira / y darow 
Bożych / dbyfiny nadaremne laſki Bozey nie bꝛaͤli / ale ia na doz 
 Zdżywśnieie- bre ſtvoie obꝛocic vmieli / zeby nam nie rzeczono: Vincere fcis, 
90. vii victoria nefcis. Woyny famy 3 Siebie złe f / y Brody wiel⸗ 
| tie ludʒiom pꝛzynoßa: d pokoiu złotego / wßyſcy pꝛagniem / w 
Wojny dla poko- ktoꝛym dobrá ludstie roſta / ßerza fiey trwaig. Dia ſamego poz 
u. toiu woyny fie poonośić moga / y tym zlość ich ſtodzi fe ¡ato 
goꝛzkosc w letatfiwóch/Eroia do zdꝛowia ſluzy. To ſamo vo woyz 
nach ieſt dobꝛego / ij połoy 3 zwycieſtwem abo iednaniem daia / 
Pokoy od Chry-'y vt racony pꝛzywꝛacaig. Wzdychaymy do pokoiu kroꝛy nam 
nfázolánio- P. Jezus zoſtawil: nie do takie go w ktoꝛymbyſimy roſkoßy / boz 
oy actró/y ßerokich imion nabywali/y za zywali / a cialu y ſwey wor 
Swieckipokoy. li y światu ſtuzyli. Bo taki pokoy z wiecki ieſt / omylny / zoꝛadli⸗ 
roy / niet rwaly / y fercd pꝛawdziwie nie vrweſela / y boleśćią fie y 
ſinutklem konczy. Ale o taki pokoy Pana Bogã pꝛobmy / wkto⸗ 
rymbyſiny / idto mowi Zacharyaß / od niepꝛzyiaciol y boiazni 
wy;woleni/ befpiecznie P. Bogu ſtuzyli / y bwiat obliwie a ſpꝛa⸗ 
wiedliwie zyigc / do onego fie wiecznego po Smierci pokoiu pꝛzy⸗ 
pꝛawowali / pelniac ö. Jakon Bozy / y chwale nawyzßego Boga 
naßego rozmnazaiac. Takiego nam Apoſtol zyczy / gdy mowi; 
€olof: 3. Pokoy Chryfiufow niechvwefeli ſerc wäße. Vweſelic fercá złe fir 
mnienit 


Pa E a a 24 zmyćięfiwo z Mofkmy. i, 
= mnienle nie może/y dobia wiarą rogystieno wefoley myśli w 
pz grzejinych nievczgnia. Non elt pax ampus 4 wdziecznemi / 
mom tenże Apofiot/bąbjae, Grati eſtote. 
Pierwßa wdziecznobe napa niech bedzie: Zawſtydzenie / y Piermfawikig- 
podziwiente na raka laſbe Boży / kroꝛa nam niegodnym Odie, note zan, 
{Moser mowić3 Helzbietg: Et vnde mihi hoc! Ludsiefiny Genie. 
m tym troleftwie/ y W. K. Lit. ſrogiemi grzechami oblozeni. 
Rosmnoiyld fie niewierność, y odſtapienie wzietey od Robcio⸗ 
la wiary / y blutznierſtwa na Pa ndBoga'y ná Robciol iego / ka⸗ Grzechytey ko. 
cerſtwa y zdꝛadluve nauki góre wziely. ardid OUP niewinnych rony. 
pieklo napelnia. niejp:ówiedliwośći/ lupieſtwa / obelazenie pod⸗ 
danych / lakomſtroa / lich wa / zdꝛady / mezoboyſtwa / nieczyſtobci / 
zbycki / hardobei / niepoſtußenſtwa / wßedzie 3 bꝛzegow wylaly. 
Esegoiefiny godni iedno karania? czegoż złe nieplodne dewo 
czetać mióło/ iedno biekiery diognia? Ale milobierny y dlugo 
aerpliwy P. Bog dobꝛocia ſtvoig / do pokuty nas wiywa/y Oddz a 
támi nowemi/y Dogótemi vpomintami/do siebie nas pociąga. 
SCzuymyß fie a boymy ſie / aby to niebył warty rok dꝛꝛewu one⸗ Luc: 13, 
mu / lroꝛe pilnie do rodzaiu napꝛawuia / ale mu iuz oſtatni ter⸗ 
min ddig o czym ieſt inne Kazanie / Wzywania do pokuty. 
Nie mnieyße grzechy mamy nad tych / kroꝛe Pan Bog dal w 
‘rece naße / y pod miecz naß. Wßyf/ Pan mowi/ tak poginiecie, Mofkwi za grze 
ieflipokuty cægnic nie bedziecie. Rosge teow ociec zle fyny karze / chy pokaranayy 
w ogień y w piec wꝛzucg. karze paes nas MIN we / y my fie n fz beym. 
boymy. Mie dufaymy temu świeckiemiu ßczebcin / 3 ktore⸗ 
go fie teraz weſelim: y male ieſt barzo / ieſli go na duchowne y 
wiecznie dobꝛa nie zazyiem. Odmienne ieſt świeckie ficześćie /a 
iato tolo chodzi: kogo raz podniebie / zab go na ziemie rzuci. Szczęścia nie du 
Wſchod y zachod fpzówy ludzkie maia / ako ůwiatlosc tal y cies fać. 
mność w reti ieſt Boſkich. | 
Dali nam P. Bogdötoned pokoy / vmieymy go zd3yć NA pos Chwułe Bije | 
fugi dußom naßym / na wiecznyfie pokoyogladaiac/ na vosfies rojferzáó 
rzenie chwały Bozey / ná budowanie y nadanie kobciolow / ppi⸗ 
talow / klaßt oꝛow / ßkol / Collegia / dla nabywania madꝛobci y 
cnot Chrʒzebcianſki ch. 
8 B +3 Bozmiluymy 


N 
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E 128. - Kaadnie,y dzięki P. Bo s ee Pts 2 
Dobrego popo- © Bozmiluymp fie dobr poſpolitych na pay pile payuody iby. 
Mtegofanowić. to cofie doſtalo/y co P. Bog dal / dochowaẽ fie monlo, Vie ra 
¡Dochowác co fig wielka ieſt chwala dojtawäc/ idto doſtanego beſpiecznie pochos 
dofidio. wdć, Buduyimy zamki, twierdze / obꝛony gotuymy pꝛochy / dzia⸗ 
Budow dé Zam- 1G/ mury / wie ze / waly / baßty / iako Aza krol lud ſwoy vpominal. 
ki. 5 ſtarbu pójpolitego nie bogaczmy domow naßych / ale 3 peacey, TE 
| . a . „ yz docho dow oyczyſtych / ſeromnie ziymy / vtraty y zbytki odmi . 
| zpojłokiego fi taiąc/ą glupis hardobcis domow niegubiąc, 2 
| 01 55 Vmieymp pan naße vßanowac paez kroꝛe nam / y oyczy⸗ 
ne. z nie naßey / y flawie A oronney/ takie zwycieſtroa P. Bog Odie, 
| vmieyiny za me P. Bogu dziekowac / y w nich fie vkochac táto 
nim fie o. Dawid vpomina: Exultent filii Sion in Rege ſuo. Rdduycie 
chic. fie poddani zaKrola fwego, ktoꝛego tat Pan Bog y domowei 
Chrʒebctanſkiemi enotami / y. woienng flaroa tak wyſoko wy⸗ 
Phal: 143. nioſt. y mowi one ſtowa do P. Bord fivego: Docuilti, Do- 
BE mine, manus meas ad prælium, & digitos meosad bellum. 
 Zwycięfwyiego Et. Subdidifti populum meum dub me. “Jato dꝛugi oles | 
nápelnilá fig Ko ſtaw Chabzy / abo Krzywouſty / napelnit kroleſtwo to zwycie⸗ À 
Lond. ſtwy tal geſtemiy trudnemi pzzez możne Hetmany / y nieuſtra⸗ 
ßone zolnierze / w Iflanciech / w Woloßech / w Multanãch / w 
Moſkwi / gożie fie fam oſoba fivoig Parka pꝛawym zolmierzem 
vhet manſkiego rzemieſla pelnym pokazal. Tarary odgania / 
Turcy fie nan ogladaia / y pokoiuz nim pꝛagna. y żaden mu nie⸗ 
pꝛzyiaciel Roronny / y ſabiad / woien iego ßczebliwych / nie roz⸗ 
rywa. Kosciol fie Bożyy wßycko Chrzebcianſtwo / y to Crore 
Turecka móc zwoiowala / poſtepkami iego vweſela. y nadzieie 
pełni ſa / iz 3 teg kroleſtwa wybawienie im pośle P. Bog / kroꝛy ie 
| ná táta potute y niewolą podał, N moga fico nim mowie one 
1. Machab: 3. (Ford Nachabea: Dilatauit gloriam populo fuo, &induie > 
| fe loricam ficut gigas, & fuccinxic fe arma bellica ſua in 
reliis, & protegebatcaltragladio ſuo. Similis factus eft 
eoni in operibus ſuis, Ragferzyt fame ludu firego , oblokt 
| Se w fóboię zbroie, y broni bogu mieczem jwoim. s/tat fig tako 
Domowe cnoty. Lew w dzietach fiboich wwe felat lud fivoy wierny / y flawd tez: 
p go 43 do konca Ziemie. 5 de 3 podddnemi fprawiedlimoss 
cia / laſkawobcia / pꝛʒiymowanie mn niepꝛzyiaciol / y tych ktoꝛʒy 
} ba! n 
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kieo Bogd) poßanuymy. Potlonmy fie Panu 
Bogu / a potym y Krolowi / inkoiefkwpifiniepodano, Od niez 


Pano y cnot a poboznobeßpefnyig / 
krut nych tyrannow / fluchyefie bouh jako Pꝛoꝛok pogrozil. 
Ro twa fie też y 3 zwycie alnterfkicgo nie chlubmy / ieſli 
fun nad ſoba / y stemi cheiwobe iami naßemi / mezni nie bedsiem. 
a cierpliwy nizli mocny: Lepßy ten troy złym ſklonno⸗ 


| $ śćiom ſtwoim roſkazzuie / nüli ten co midſta y zamki woinie. 
fe bawicielu swidtd y Krolu nad krolmi / Panie nad pany/ 
w ktoꝛego reku kroleſtwa ſa / y daieß ie komuchceß / y pꝛʒenobiß 
ie nosie chceß / dla ludzkiey niefpzówiedliwości/ygtzechow, Tyś 
dal takie zwycieſtwo Krolowi naßemu : ty iemu / y nam wpßyt⸗ 
kim blogoſtaw / abyfiny go dobꝛze na cześć wielkg twoie / y zba⸗ 
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wienie naͤße / y na ßezescie oyezyzny naßey / zazywac vmieli: 

Bro 3 Oycem y Duchem świecym kroluieß 
Bog ieden w Troycy ná wieki, 
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1. Paral: 


Deut: 


Prou: 


Eccl: 


vit. 


28. 


16. 
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